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Asunto : Solicitud de patente para “TRIPEPTIDOS QUE POSEEN

UN ETER DE HIDROXIPROLINA DE UNA QUINOLINA
SUSTITUIDA PARA LA INHIBICION DE NS3
(HEPATITIS C)"

Solicitante : BOEHRINGER INGELHEIM INTERNATIONAL GMBH

Fecha de Solicitud : 31 de Agosto de 2004

1, Yo, Emillo FERRERO, obrando como apoderado del solicitante en el asunto antes
identificado, me refiero al oficio nimero 8855, notificado por fijacidn en lista el 24 de
Septiembre de 2004.

2. Mediante el oficlo nimero 8855 se puso en conocimiento del solicitante el Informe
que contiene las observadones hechas por su Despacho sobre la presente solicitud de
patente. Atlendo a las observaciones de la manera sigulente:

2.1, Atentamente presento junto con este escrito los documentos en que consta la
cesldn del derecho a la patente otorgado por los Inventores al solicitante, debidamente
legalizados, junto con sus respectivas traducciones oficiales.

3. Puesto que se han atendido a cabalidad las observaciones hechas por su
Despacho sobre la presente solidtud de patente, atentamente solicito a ustedes que se
continlie su tramitadén.
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CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA

Que MICHEL POULIN, quien cerlifica el presextie documento cjarcia
logabnenie en I fecha alli expresada el cargo de SECRETARIO DE
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CANADA
PROVINCE OF QUEBEC

| the undersigned Michel Poulin Secretary of the Chambre des
notaires du Québec a professional order duly constituted In virtue of the
Notanal Act and the Professional Code having its Head Office at Montreal
do hereby certify under my oath of office

5 a2

5] m E THAT Mtre Jean Yves Lacasse Notary at Montreal 1s a member of

= the Ordre des notaires du Québec since the 2™ day of July 1986 date of his
entry on the Roll of the Order

That since that date Mtre Lacasse has always been entered on the
Roll of the Chambre des notaires du Québec

THAT his signature affixed to the attached document corresponds to
that filed iIn my office in accordance with the Notarial Act

IN WITNESS WHEREOF | have signed the present certificate at
Montreal on this Thursday August 12 2004

A S f..f..f"/ﬁi

Michel Poulin Notary
Secretary
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Tour de la Bourse 800 Place-Victorla bureau 700 case postals 182 Monirdal (Québec) H4Z 1LB
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CESION

Yo (nosotros) abajo firmado (s)
Montse LLINAS-BRUNET

: /(31106&( ~

ASSIGNMENT

I{we) the
Montse LLINAS-BRUNET

dornucthado (s) en 2100 Cunard Street Laval
Québec, H7S 2G5, Canadd

of 2100 Cunand Street, Laval,
Québec, H7S 2G5, Canada

declaro(amos) bajo juramento ser dmuco(s) y
verdadero(s) mventor(es) de la invenclén.

declaro(famos) asi mismo que cedo(emas) y
transflero{erimos) sin hmitacdn, a favor de la
socedad

BOEHRINGER INGELHEIM INTERNATIONAL GMBH

consttuida y existente de conformudad con las

leyes de
Alemanma

domiciliada en _Binger Strasse 173,
55216 Ingelheim, Germmany

todos los derechos mherentes a dicha invencién y
que Ia atada Compafila queda facultada para
solicitar en su nombre [a patente correspondiente
en la Repiblica de Colomina

state{s) under oath to be sole and
true mventor(s) of the invention.

“Tiputhios ki bpdrecywuiie ster of  wbehinted quimiles fr e htliiie B0 gk O

state as well, that agsign, without reservations
or imitations in favour of

BOEHRINGER INGELHE!M INTERNATIONAL GMBH

a corporatton consttuted and mn

conformity with the laws of
Germany
dormcled 1 Bmper Stragse 173,
55216 [ngelhenm, Germmany

all nghts mherent to said mvention and that
the above mentioned company hereby 1s
enabled to apply iIn its name, for
the comresponding patent in the Republic
of Colombia

Dado y firmado hoy/Given and signed this H ﬂ 1/ 2.2 4

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343
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AUTENTICACION NOTARIAL {(INDIVIDUD) NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)
Alos___ dissdeimesds e 200 Onthis_[f dayci_/MOVST™ 0 &f
ante m, Notarlo Pablio de beforeme, Notary Publicof JLOMP, (LESIC Crrets
<omparecid (eran) personalmente MWM_LCW

quien{es) doy fe de conooer y e consia que es(son) la(s) o me known, and known to me to be the person(s)
pessona{s) firmante{s) del documento que precede, y quisn(es) who exxxuted that foregoing  docoment, and who has
tuene(n) capacidad legal pars olorgaria. (have) legal capacity to execute it
Notario Pdblico Notary Pu -
JEAN-YVES LACASSE
NOTAIRE
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 ectobre 1961)

1 Country

Thus public document
2. has been mgned by
acung 1n the capacity of
4 bears the seal/stamp of

("]

6. the

at
by

No.

Seal/stamp 10 Signsture
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TRADUCCION OFICIAL 262/2004 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN ESPANOL Y EN INGLES
REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA TRADUCTOR OFICIAL POR RESOLUCION 541
DEL 27 DE FEBRERO DE 1976 MEDIANTE EL CUAL MONTSE LLINAS BRUNET DOMICILIADO
EN 2100 CUNARD STREET LAVAL QUEBEC H78 2G5 CANADA DECLARA SER EL INVENTOR
VERDADERO Y UNICO DEL INVENTO TRIPETIDOS QUE POSEEN UN ETER DE HIDROXIPROLIMA
DE ONA QUINOLINA SUSTITUIDA PARA LA INHIBICION DE NR83 (HEPATITIS C) Y QUIEN
ASIMISMO DECLARA QUE LO CEDE Y TRANSFIERE SIN LIMITACION EN FAVOR DE LA
SOCIEDAD BORHRINGER INGELHEIM INTERNATIOMAL CONSTITUIDA Y EXISTENTE DE
CONFORMIDAD CON LAS LEYES DE ALEMANIA DOMICILIADA EN BINGER STRASBE 173
55216 IMGELHEIM GERMMANY (ALEMAMIA)

DADO Y FIRMADO HOY 11 DE AGOSTO DE 2004 EN LAVAL QUEBEC FIRMADO JRAN YVES
LACASSBE NOTARIO

AUTENTICACION NOTARIAL EN INGLES Y EN ESPAROL DE FECHA 11 DE AGOSTO DE 2004
ANTE MI NOTARIO POBLICO PARA CERTIFICAR LA COMPARECENCIA PERSONAL DE MONTSE
LLINAS BRUNET FIRMADO JEAN YVES LACASSE NOTARIO

CANADA PROVINCIA DE QUEBEC

TOUR DE LA BOURSE 600 PLACE VICTORIA BUREAU 700 CASE POSTALE 162 MONTREAL
(QUEBEC) E4Z 1L8B

Yo el abajo firmante Michel Poulin secretario de la cémara de notarios de
Quebec una ascciacién profesional debidamente constituida por wvirtud de la
Ley notarial y el cddigo profesional con sede principal en Montreal por el
presente certifico bajo mi juramento oficial

Que Jean Ives Lacasse notario de Montreal es miembro de la asocliacién de
notarios de Quebec desde el 2 de julio de 1986 fecha de su inacripcién en el
reglstro de dicha asociacién

Que a partir de esa fecha el sefior Lacasse ha sido incorporado a la lista de
la cimara de notarios de Québec

Que su firma estampada sobre el documento adjunto corresponde a la radicada en
mi oficina de acuerdo con la Ley notarial

EN TESTIMONIO DE LO COAL he firmado este certificado en Montreal hoy jueves
12 de agosto de 2004

Firmado Michel Poulin notaric secretario

Sello fijado por el Consulado de Colombia en Quebec Canada diligencia 891

del 22 de septiembre de 2004 para autenticar la firma de Michel Poulin



. VAL

secretario de la cémara de notarlos de la provincia Quebec Canada Firmado

Juan José Paez Pinzén céneul de Colombia Montreal Canada

8ello fijado por el Ministerio de Relacicnes Exteriores de Colombia seccién
de legalizaciones nfimero 270581’6;’;;chn 8 de octubre de 2004 para autenticar
la firma del cénsul de Colombla en Montreal

COLO 9255 841 007 9

WPCLO002G 1ID 6094

Bogotd 20 de octubre de 2004
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" CONSULADO GENERAL DE COLOMBIA

MONTREAL, CANADA
AUTENTICACION No. 892

El sugerito Cédesn] de Colombia

Que MICIIEL POULIN, quisn cextifics o pressate documento cjercia

en la fecha alli exprosads ol cargo de SECRETARIO DR
LA CAMARA DE NOTARIOS DE LA FPROVINCIA QURBEC -
CANADA, jurisdicciin de axte Consulado Genaral, y que Is firma y
sefllo que m o documento apsrecen cumo suyas, son los que um ¥
acostmirs e sas Actos oficiales

El Conul 00 asmume ninguna respormmbilided por el contemido del
‘_b_ . Montreal, 22 de Septiombre de 2004

Devrechos Pagndos : US§23.00
Fondo Rotsiario: US$15.00
Impuasio de Timlye :USS 2.00
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’A_B Chambre - oY \Q)\

dea notaires
87 du Guébec
b |
CANADA
PROVINCE OF QUEBEC

| the undersigned Michel Poulin Secretary of the Chambre des
notaires du Québec a professional order duly constituted In virtue of the
Notarial Act and the Professional Code having its Head Office at Montreal
do hereby certify under my oath of office

THAT Mtre Jean Yves Lacasse Notary at Montreal 1s a member of J
the Ordre des notaires du Québec since the 2™ day of July 1986 date of his
entry on the Roll of the Order

That since that date Mtre Lacasse has always been entered on the
Roll of the Chambre des notaires du Québec

THAT hus signature affixed to the attached document corresponds to
that filed in my office in accordance with the Notarial Act

IN WITNESS WHEREOF | have signed the present certificate at
Montreal on this Thursday August 12 2004

N 4

Michel Poulin Notary

LY Secretary
«
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Muarnbre de 'Union inlemationale o nolarixt latin

Tour de la Bourse 800 Place-Vicioria bureau 700 case postale 162 Monindal (Québec) H4Z 1L8
Té&éphone (su):r:;mm' ;nmw (514) 879-1823 69208
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CESION

Yo (nosotros) abajo firmado (s)
~—Vida] GORYS

ASSIGNMENT

I (we) the undersigned
Vide | GORYS

domiciiado (s) en 2100 Cunard Street Laval,

of Z100 Cunard va

— Québec, H7S 2G5, Canadd Qué nada
declaro(amos) bajo juramento ser Gmico(s) y state(s) under ocath to be sole and

verdadero(s) inventor(es) de la Invenclén.

true mventor(s) of the invention

[ e e ——————

declaro{amos) asf msmo que cedo{emos) y
transfiero(enmos) sin limitacidn, a favor de Ia
socaedad

BOEHRINGER INGELHEIM INTERNATIONAL GMBH

constituida y existente de conforoudad con las
leyes de
Alempnip

domiciliada en _Binger Strasse 173,
29216 Ingelhewm, Germmany

todos los derechos mherentes a dicha mvencién y
que la citada Compaflia queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente
en la Repiblica de Colombia

state as well, that assign, without reservations
or hnutations in favour of

BOEHRINGER INGEL HEIM INTERNATIONAL GMBH
a corporation consttuted and existng mn

conforrmty with the laws of
Germany
domuciled Binger Stragse 173,
55216 Ingelhenm, Germmany

all nghts mherent to said imnvention and that
the above mentioned company hereby 1s
enabled to apply m 18 name, for
the corresponding patent in the Republc
of Colombia

Dado y firmada hoy/Given and signed thus // .y

Firma

© CAVELIER ABOCADOS
WPPODERE-343

NQTAIRE




AUTENTICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

J(o
T\ Als__ desddmesde da 200
% % ante md, Notsrio Pdblico de
ég K #¥  comparecis (enom) personatmente:

quien(es) doy fe da conocer y me consta que es{son) la(s)
personals) firmmie(s) del documento que precede, y quien{es)
tiene{ ) capacidad legal parn otorgarlo.

D

NOTARIAL AUTHENTIFICATION (INDIVIDUAL)

ot [ [ "day ot _gf)S7— _

beioreme, Notary Publicol Aol SLMLC COMBAP
perscnally M—MJ—M—’

to me known and known to me 0 ba the person(s)
who executed that foregoing document, snd who has

(have) legal capacily in execute it

Notary

N YVES LAGASSE
R NOTAIRE

1 Country
Tius public document
2.  has been signed by

w

]

by

No.
Seal/stamp

W o ~Wn

APOSTILLE
(Convention de La Haye dn § octobre 1961)

actng 1n the capacity of
4  bean the scal/stamp of

6. tho

10 Signature




TRADUCCION OFICIAL 263/2004 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN ESPAROL Y EN INGLES,
REALIZADA POR EDUARDO CALADO NOGUERA, TRADUCTOR OFICIAL POR RESOLUCION 541
DEL 27 DE FERRERO DE 1976, MEDIANTE EL CUAL VIDA J. GORYS, DOMICILIADO EN 2100
CUNARD STREET, LAVAL, QUEBEC, H78 2G5, CANADA, DECLARA SER EL INVENTOR
VERDADERO Y UNICO DEL INVENTO: TRIPETIDOS QUE POSBEEN UN £TER DX HIDROXIPROLINA
DE UNA QUINOLINA SUSTITUIDA PARA LA INHIBICION DE N83 (HEPATITIS C), Y QUIEN
ASIMISMO DECLARA QUE LO CEDE Y TRANSFIERE SIN LIMITACION EN FAVOR DE LA
SOCIEDAD BOEHRINGER INGELHEIM INTERNATIONAL GMBE, CONSTITUIDA Y EXISTENTE DE
CONFORMIDAD CON LAS LEYES DE ALEMANIA, DOMICILIADA EN BIMGER STRASBE 173,
55216, INGELEEIM, GERMMANY (ALEMANIA).

DADO Y FIRMADO HOY 11 DE AGOSTO DE 2004 EN LAVAL, QUEBEC. FIRMADO: VIDA GORYS.
FIRMADO :JBAN-YVES LACASSE, NOTARIO.

AUTENTICACION NOTARIAL EN INGLES Y EN ESPANOL, DE FECHA 11 DE AGOSTO DE 2004
ANTE Mf NOTARIO PUBLICO DPARA CERTIFICAR LA COMPARECENCIA PERSONAL DE VIDA J.
GORIS. FIRMADO: JEAN-YVES LACASSE, NOTARIO.

CANADA, PROVINCIA DE QUEBEC

TOUR DE LA BOURSE, 800, PLACE-VICTORIA, BUREAU 700, CASE POSTALE 162, MONTREAL
{QUEBEC) H4Z 1LB.

Yo, al abajo firmante, Michel Poulin, secretarioc de la cimara de notarios de
Quebec, una asoclacién pr..-ofes:l.onal debidamente constituida por virtud de la
Ley notarial y el cfdigo profesional, con sede principal en Montreal, por el
presente certifico bajo mi juramento oficial:

Que Jean Ives Lacasse, notaric de Montreal, es miembro de la asociacién de
notarios de Quebec desde el 2 de julio de 1986, fecha de su inacripcién en el
reglstro de dicha asociacién;

Que a partir de esa fecha, el seflor Lacasse ha sido incorporado a la lista de
la cémara de notarios de Québec;

Que su firma estampada sobre el documento adjunto corresponde a la radicada
ml oficina de acuerdo con la Ley notarial.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmado este certificado en Montreal, hoy jueves
12 de agosto de 2004.

Firmado: Michel Poulin, notario, secretario.

Sello fijado por el Comsulado de Colombia en Quebec, Canada, diligencia 892

del 22 de geptiembre de 2004 para autenticar la firma de Michel Poulin,



secretarioc de la cémara de notarios de la provincia Quebec, Canada. Firmado:

Juan José Paez Pingzén, cfnsul de Colombia, Montreal, Canada.

Sello fijado por el Ministerioc de Relaciones Exteriores de Colombia, seccidn
de legalizaciones, niimero 270890fﬁecha 8 de octubre de 2004 para autenticar
la firma del cfSmsul de Colombia en Montreal.

COLO-9255-841-007~-9

WPCL002@. ID 6096

Bogotd, 20 de octubre de 2004,
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Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folio 184

2020
Bogota D C

Doctor{a)
EMILIO FERRERO.
Apoderado(a)

_.. REFERENCIA: Radicacién N° 04-85344
Solicitud intemacional PCT/CA03/00080
Fecha limite de Inicio en

fase naclonal 01/09/2004
Tramite 011

Evento 379
Actuaclién 416

Oficio N° 1301

Folios 001

Tenlendo en cuenta que la solicitud de privilegioc de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en el asunto, re(ne los requisitos de forma establecidos en los
articulos 26 y 27 de la Decisién 486, de la Comisién de la Comunidad Andina, el
Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular
. Unica de la Superintendencla de Industia y comercio, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de
Propiedad Industrial, conforme lo dispone el articulo 40 de la referida Decision 4886.

Camplase G e
DadoenBogotd DC, .4} «uiid

ALIX CARME CESPEDES DE VERGEL
Jefe Divisién de’'Nuevas Creaclones.
202028
mmmm;mw%,vym
Al contestar favor indique el nimero de Conmutador: " :
radicacién consignado en el sticker S A . ey o7

Web: www.gic goveo o-mail: infol@sic.gov.ecg
Bogoth D.C. - Colombia



